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SCENE 1

NIGHT-HOSPITAL
DOCTOR:
Madam, you need to relax…I examined you and there are no signs of labor yet …
PATRICIA:
That’s incredible, doctor. I broke water already and got all wet in here…
DOCTOR:
Don’t exaggerate…everything is all right, everything is fine…
RECEPTIONIST:
Passengers with destination Lima…
STEWARDESS:
But doctor, the plane had to return because of her …
DOCTOR:
Look!

PATRICIA:
Do you think I invented the pain or what?

STEWARDESS:
No, madam….relax… 
DOCTOR:
Although it wasn’t a labor pain, I don’t think she should travel...

PATRICIA:
You’re right doctor. Thank you very much!  It is fantastic you were here!

DOCTOR:
Madam, I advise you to stay, so you can go to a hospital if you feel another symptom …
PATRICIA:
Oh sure, yes!!

STEWARDESS:
She won’t travel anyway. I’m very sorry, madam. But the airline asked us not to let you get in any plane…
PATRICIA:
Do you think I want to use that airline again?  No way!! 
DOCTOR:
It’s good to know you can stay….
PATRICIA:
Oh doctor, I’m really grateful! It’s a blessing having met you! 
DOCTOR:
It was a pleasure, madam…
PATRICIA:
It’s a shame…
DOCTOR:
I repeat it was a pleasure…
PATRICIA:
It’s a shame. I can’t say the same about everyone….Are you afraid dear? No…You know this is a game, don’t you? Smacker!! Oh shit!! 
RECEPTIONIST:
Passengers with destination Quito, please board through gate number six! 
PATRICIA: 
How are you, miss? 
RECEPTIONIST: Fine, and you?

PATRICIA: 

Okay, will you please give me two tickets for the next flight to Panama?

SCENE 2

DAY-PANAMA

PABLO: (DREAMING)

GONZALO (CHILD):

Ohhh!!! Ohhh!!! 

PABLO (CHILD):

Ha, ha…ha! 
GONZALO (CHILD):

I almost fall down!! My mom is going to reprimand me!!

PABLO (CHILD):

If you don’t hold on, she will kill me!! 
(END OF DREAM)

HERBER:
What’s up fruitcake! Wake up!! 

GONZALO:
Fuck off, Herber!! Fuck off!! 
HERBER:
I got you all …red handed!!
GONZALO:
Oh, no!!

HERBER:
What’s wrong, son? Did you get scared?! Welcome!! You’re alive! What’s up Pablo? Are you tired? Welcome, pal! Relax…everything’s over! How were the waves? Too strong? Well, we have another one in here…a chick for you to relax…to get over that dizziness! Move man! Gonzalo, cant’ you take a joke, man?!
GONZALO:
Fuck off…what a stupid joke! 
HERBER:
Ha, ha, ha!! 
GONZALO:
Fuck off!

HERBER:
You really got me scared, brother….You finally saw the sun again….
PABLO:
Ah!! 
HERBER:
Are you happy? Enjoy! 
SCENE 3

DAY-MAURICIO’S HOUSE -PANAMA

THE RING SOUNDS
MAURICIO:
Oh! The special guests are here! 

GONZALO:
How are you today?

MAURICIO:
What’s up?
GONZALO:
Everything fine brother…
MAURICIO:
How was it?

GONZALO:
Well, I’m tired…
MAURICIO:
It shows. Come in, have a drink, eat something…Come in! Come in!
GONZALO:
Thank you!

MAURICIO:
Feel yourself at home! What’s up, Pablo?! How do you feel, brother? 

PABLO:
How are things going, Mauricio? Did my wife contact you already? Did she call? I imagine they made it to Caracas already, right? 
MAURICIO:
Well, I’m a bit worried, Pablo, because that phone hasn’t ringed …
PABLO:
No kidding, Mauricio! What do you mean? Hand me a phone…
MAURICIO:
Hey, hey!! Cool it!! Cool it!! I was kidding! 
PABLO:
What?! (HE CRIES)

PATRICIA:
Easy!! Okay, okay…Listen, I…Look at me! I have nothing to forgive you…You hear me? 
PABLO:
Yes! 

PATRICIA:
Okay! 
PABLO: 

HE KEEPS CRYING
PATRICIA:
Come, come…let’s wake Emilio up, okay?
PABLO:
Yes…
SCENE 4
DAY- MIREYA’S HOUSE -MEDELLIN

MIREYA:
We must think where you should go. You can’t stay here. It will be too dangerous. Everyone in the neighborhood knows who you are….

CHILI:
I know it…I know it!

MIREYA:
It’s for your own good…
CHILI:
Okay! Okay! Let me relax!

MIREYA:
Calm down then!!

CHILI:
Let me think!! Let me think!!
MIREYA:
Huh! Yes!!
CHILI:
Beat it! Get out! Good bye!! 
MIREYA:
Bye, son!

CHILI:
She’s a pain in the ass!

THEY OPEN THE DOOR
MOLE:
Hey, what’s going on?!! What’s going?!! 
MIREYA:
What is it?

CHILI:
They’re going to enter! Watch it!! Watch it!! 
A KNOCK AT THE DOOR
MIREYA:
Hullo! How are you? Okay?

COLONEL:
How are you, miss?

MIREYA:
Fine, thank you!

COLONEL:
I didn’t know you lived here…
MIREYA:
Oh yeah! What can I do for you?

COLONEL:
I’m going to search your house...

MIREYA:
Right now?

COLONEL:
Yes!

MIREYA:
Huh…What’s your name?

COLONEL:
Jairo Jiménez…
MIREYA:
Look, Captain Jiménez…
COLONEL:
Colonel Jairo Jiménez!!

MIREYA:
Colonel Jairo Jiménez…well, when you knocked the door, I was in my room with a client…you get me?

COLONEL:
Two minutes...two minutes...no more! 

MIREYA:
Go around the block and I’ll wait for you…Go ahead! Will you?.
COLONEL:
Is your friend in?

MIREYA:
Which friend? C’mon!!
COLONEL:
The one you protected last night…
MIREYA:
You’re wrong Colonel. Hey!! What’s all this?! What about intimacy and respect, huh?! Can’t you see that there is no one in here? Rather distrustful, huh?! 
COLONEL:
Yes…

MIREYA:
What a tough guy! 
COLONEL:
Gentleman!!

CHILI:
Hum?

COLONEL:
Get up! 
CHILI:
Hum?

COLONEL:
Hey brother!! Get up!! What’s your name? Look at me! 
CHILI:
Carlos Moreno…
COLONEL:
I’m sorry, Mr. Moreno…
MIREYA:
Honey…I’ll be back soon….the police is doing its job…
COLONEL:
I’m sorry to upset you….
MIREYA:
Don’t worry….If you need something, you can count on me…
THE DOOR IS CLOSED
COLONEL:
What’s up?

POLICE OFFICER:
Everything clear, my colonel…
COLONEL:
Let’s go!

SCENE 5
DAY-MAURICIO’S HOUSE - PANAMA

PEDRO:
Traveling is fun but not when you have to do it by force. Look Pablo, you weren’t satisfied until you had your way. See how you have us stealing bases, Ha! I mean it, look at us, in exile. Even the President is accusing us, huh? The world came over us! 
PABLO:
Stop complaining. You sound like sissies. Why don’t you relax instead? 
PEDRO:
No! Relax, Pablo? This is really serious. We are in big problems, man!
MARIACHI:
Yes, that’s right. We are in problems and whatever you say. But we don’t have the minister on top of us…
PABLO:
Exactly…
GONZALO:
You all are right, but we need to find a solution for this situation. Mr. Mauricio has been very kind and we were welcomed in his house. But we can’t live in Panama forever, Pablo… 

PABLO:
Nobody is going to stay here, Gonzalo…
HERBER:
Listen gentlemen: if we have to stay here in Panama until things calm down, count on me! We would be in problems if there were no chicks, Pedro! 
JULIO:
Ha, ha…!
PABLO:
As an enterprise, I ask you the big favor to show a more, as professionals would say, proactive attitude…
PEDRO:
Proactive? What’s that? Explain yourself! 
GONZALO:
I don’t understand it either…
PABLO:
We have to find a way to get closer to the President of the Republic, Mr. de la Cruz, to propose him a negotiated solution including our total and unconditional surrender…
SCENE 6

DAY-POLICE SCHOOL – MEDELLIN

COLONEL:
Instructions are to search every house, every store, inquire all neighbors…everybody knows him…
POLICE OFFICER:
As you order, colonel! 
COLONEL:
Dismiss!

FABIOLA:
Colonel, I know you’re taking care of me but I’d like to go home to be with my son…
COLONEL:
Listen, Fabiola. If you don’t cooperate, you’ll be in problems, I’ll get you into problems…you can go to jail. And what’s going to happen to your son? Do you want to leave him alone? What you’re doing is called obstruction of justice, which is penalized. You are young, what are you going to do? Spoil it all? Are you? Don’t be silly…cooperate…
SCENE 7
DAY-MAURICIO’S HOUSE-PANAMA

GONZALO:
I think all this is madness…explain it to us, Pablo…
MARIACHI:
Wait a moment, I don’t understand why we’re looking for a negotiation if we are running away…
HERBER:
Mariachi is right…Tell me Pablo! Who are we going to negotiate with and what are we going to negotiate? What are you talking about? 
GONZALO:
Surrender to the police, partner?

PABLO:
No, we aren’t talking about surrendering. We are talking about negotiating, and we won’t negotiate with the National Police… We’re going to negotiate with the National Government!
PEDRO:
What do you mean, man?! Negotiate what? Claiming what? Why? 
PABLO:
You have to take advantage of life, of power opportunities, we have just showed them we can kill a minister. That’s something very, very critical for the National Government…
JULIO:
But our situation is more critical, Pablo…just look where we are!
PABLO:
Anyone who prides himself on being decent, prefers a negotiated peace solution over the cowardly sacrifice of innocent persons who have nothing to do with it…
GONZALO:
And go back to jail, brother? Forget it!! 
PABLO:
We won’t go to jail, Gonzalo. I’m talking about a negotiation…
PEDRO:
A negotiation? Those politicians may be crooks but not stupid…
PABLO:
My idea is to propose the government that we would stop working… but we’ll keep all the accrued capital, and won’t spend even one day of our lives in any of the jails in the country…
HERBER:
Ha, ha, ha!! Did you listen to this asshole?!! Did you go mad, Pablo?! I’m supposed to be the crazy nut of the team!! What about that?! We keep the money and nothing will happen! 
SCENE 8
DAY-POLICE SCHOOL-MEDELLIN

FABIOLA:
It’s Chili…
COLONEL:
Who?

FABIOLA:
Chili, Mole’s friend. He was in the house when you got in…
COLONEL:
Why didn’t we see him?

FABIOLA:
Because he escaped. He left with Mole. He’s Mireya’s brother. She is the one who was celebrating her birthday…
COLONEL:
HE GOES INTO A FLASH BACK
COLONEL:
Isn’t your friend in?

MIREYA:
What friend?...What about that?!
COLONEL:
Get up! What’s your name? Look at me!
CHILI:
Carlos Moreno…
(HE GETS OUT OF FLASH BACK)

SCENE 9
DAY-MIREYA’S HOUSE-MEDELLIN

MOLE AND CHILE RUN AWAY
SCENE 10

DAY-MAURICIO’S HOUSE-PANAMA

MAURICIO:
No! You know what? We’ll talk later, pal! Bye! Huh!! A problem with people from Medellin, brother. But, what? What? Are you okay? Do you need something? Tell me…
PABLO:
Hey Mauricio….Is that phone safe?

MAURICIO:
Of course it is, man! Nobody will ever tap it. Go ahead! Do you need it? Relax, trust me…you can make national, international calls…
PABLO:
Thanks a lot, Mauricio…
MAURICIO:
Pablo, when you are done with that, will you give me a minute? I need a favor from you, okay?

PABLO:
Of course! 
MAURICIO:
Thank you!

SCENE 11

DAY-REGINA’S HOUSE 

(THE PHONE RINGS)

REGINA:
Hello?! 
PABLO:
Hi my panther! How are you?

REGINA:
Why aren’t you here facing the authorities?

PABLO:
No, no! Wait a moment, my queen. You’re accusing me of something I didn’t do.  Those are just lies, calumnies… I have nothing to do with that. I haven’t done anything to anyone!
REGINA:
Really?

PABLO:
That’s exactly why I’m calling. I need a high rank person who can contact the President of the Republic, to seriously approach the national government. I know you have very important and influential friends in this country. Who could help me? 
REGINA:
Alfonso López is in Panama. I’ll call him… 
SCENE 12

DAY-PANAMA

RAÚL:
President, I understand you and Torrijos were close friends. I imagine his death in that plane crash affected you a lot ….
FORMER PRESIDENT:
Yes, Raúl, a lot…He was a very intelligent man. He wasn’t a professional but he had an amazing innate knowledge and political intuition…
EDUARDO:
Do you think his death was caused by an accident or an attack?

FORMER PRESIDENT:
We’ll never know about that death, though we will about other ones …
THE PHONE RINGS
FORMER PRESIDENT:
Excuse me! Hello! Will you excuse me for a while, please? Thank you…But why is he looking for me? If he wants to give himself up to the police, he should just do it and that’s it…
FELIPE:
He wants a guarantor, and since you are in Panama…
FORMER PRESIDENT:
Do you think that’s a serious proposal, Felipe? Listen, this is a quite difficult issue, let me consult it, we’ll talk later. I’ll have to talk to the President first…
SCENE 13
DAY-POLICE SCHOOL-MEDELLIN

COLONEL:
Fabiola, please cooperate. I don’t know why we should make things difficult. You have the information. What’s wrong? Are you scared? Are you? Tell me…
FABIOLA:
I already told you everything…
COLONEL:
Fabiola, you haven’t told me anything. Don’t be wrong. You aren’t going to help me. You’re going to help your country, the people, and the victims. Get rid of that criminal husband! Is that the father you want for your son? A criminal, a murderer? Do you? Fabiola, just tell me one thing: who is Mole’s boss? Just that…

FABIOLA:
Pablo Escobar!

COLONEL:
Who?

FABIOLA:
Pablo Escobar is Mole’s boss…
COLONEL:
Are you sure?

FABIOLA:
Yes, sir!

COLONEL:
Very good…
SCENE 14
DAY-HOTEL PANAMA

PEDRO:
Listen, Pablo…do you think this is going to turn out well? 
PABLO:
Of course, Pedro. Look how well and fast things have been solved. Only a few days ago, we were just thinking about the possibility to seat at a negotiating table. And look at us; we’re seated here in Panama, ready to negotiate…
PEDRO:
You’re right, man. Things have worked out very fast…And with a former President…
PABLO:
That’s how it should be, Pedro. We, as an organization, had to show the national government that this was a serious proposal. And the only way we had to make them take us seriously was sending the message through a former president, not anybody…
PEDRO:
I hope that man knows how to convey the message, because our future depends on it, pal...
PABLO:
Don’t worry, Pablo…you can count on it…
SCENE 15
DAY-POLICE SCHOOL-MEDELLIN

COLONEL:
This is what we’re going to do: you’ll stay here in school. I don’t want you to get out. I’ll ask someone to bring your mother and son, okay?
FABIOLA:
No sir. If you wish, I’ll travel to Bogota tomorrow. But now I want to go to my house to get my son and my mother…
COLONEL:
Well, I can’t retain you. If you want to leave, you can do it. But listen, I’ll be back from Bogota tomorrow, and I’ll personally protect you, your mother and your son, all right?

FABIOLA:
But Mole won’t come back. He knows they are after him….
COLONEL:
Do you know who those people are? A bunch of crooks, of murderers, Fabiola! Pablo Escobar is a criminal! They all are criminals! They don’t care about anything, Fabiola. Trust me! Relax! 
SCENE 16

DAY-HOTEL-PANAMA

PEDRO:
Hey, don’t you feel a bit nervous, man?

PABLO:
About what?

PEDRO:
Huh! Stand up, the man got in, stand up! Mr. President, a pleasure… Pedro Motoa!

FORMER PRESIDENT:
How do you do?

PEDRO:
Very well thank you! I introduce Mr. …
PABLO:
A pleasure, Mr. President! Pablo Emilio Escobar Gaviria! We’ve met….!
FORMER PRESIDENT:
I understand you have a proposal for the President… 
PABLO:
Yes, sir…
FORMER PRESIDENT:
And you want me to convey it to him...

PABLO:
Yes, yes, sir. Hum! All right…Let’s go up….
PEDRO:
He should be called the lord of arrogance …

PABLO:
How are you, gentlemen? A pleasure…How do you do?
SCENE 17

DAY-EL ESPECTADOR OFFICES
GUILLERMO:
Come in! How are the kids doing, Nancy?

NANCY:
Getting by, don Guillermo…
GUILLERMO:
They are charming. Let’s hope any of them will become a politician…
NANCY:
Hum! Politics is the least I want to talk about now…
GUILLERMO:
Nancy, I hope everything goes well for you in Spain with your new job at the embassy…
NANCY:
I do too. President de la Cruz was more than generous with me…
GUILLERMO:
Everything will go very well for you in Spain, Nancy. There will be many people who can help you there. Besides, being in Europe, far away, will help you a lot. Especially the kids…
NANCY:
I’m doing it mostly for them, to keep them away from all that happened with Rodrigo…
GUILLERMO:
Nancy, do it for you, to be far from here, to cure that big pain you have in your soul…
NANCY:
Don Guillermo, I came to say good bye …but mostly to thank all your support to Rodrigo. That meant a lot to our family…Rodrigo was always very grateful to you and your newspaper…
GUILLERMO:
Nancy, we all are going to miss Rodrigo…but particularly the country, which needs him so much…
NANCY:
Rodrigo always admired your courage, the way you supported him in the newspaper…
GUILLERMO:
The feeling is mutual…I wish you a good trip…
NANCY:
Thank you for everything, don Guillermo…
GUILLERMO:
All right…You’re going to write to me, okay?

SCENE 18

DAY-PRESIDENTIAL SUITE -PANAMA

FORMER PRESIDENT:
Come in, please…
PABLO:
Thank you very much … The proposal we’re bringing you is a serious proposal, a committed proposal, and especially an honest proposal... 
FORMER PRESIDENT:
Well! Does the fact that you want to surrender to the justice mean you ordered the killing of Minister Lara Bonilla? 
PABLO:
No sir, you’re wrong. Things weren’t like that. That’s why I was quite interested in coming to talk to you because we are the first ones to reject and repudiate the vile and coward murdering of the Minister of Justice. That death has caused us many, many problems. For example, my son had to be removed from school, my wife, in an advance pregnancy state had to run away as if she were a criminal. All rights have been violated not only mine and my family’s but also that of my partners. They have been deprived of due process; they disrespected their human rights and have forced them to run away from the country. Do you think my organization is going to be stupid enough to commit such a crime? As if we weren’t aware of the consequences of something like that. We, and I’m honestly saying it, Mr. President, may be crooks, but we aren’t stupid and are convinced that the murder of the Minister of Justice is the total responsibility of the Government of the United States and the DEA.
FORMER PRESIDENT:
You’ll have to excuse me, but that’s something very difficult to believe…
PABLO:
Listen, sir. After murdering the Minister of Justice, the United States Government and the DEA achieved what they have always wanted: that the Colombian police and authorities pursued, intimidated, and got us out of the country, and that’s why we are here…

FORMER PRESIDENT:
Listen…you don’t expect me to believe that a US agency ordered the murdering of the Minister of Justice of our country. No way!  
PEDRO:
Mr. President, let’s don’t digress from the essence of this conversation. What we brought is a serious and very important proposal…
FORMER PRESIDENT:
What they told me is that you’re going to surrender to justice, and that I’d just have to guarantee your safety. That’s all! 
PABLO:
You’re right, sir. But you should also think that what I’m basically offering you is the end of the war in Colombia…
PEDRO:
And the end of drug-trafficking on our part…
PABLO:
We’re willing to deliver the laboratories, the routes, and most importantly, to refund all the capital that we as organization have invested overseas…
FORMER PRESIDENT:
Does that mean you’re willing to surrender to justice?

PABLO:
Of course! We’re willing to be judged in our country by the Colombian justice. If any of us is proven guilty, we’ll assume the consequences. And if we have to be sentenced, well, let them sentence us!
PEDRO:
All we’re asking is to be processed in Colombia. That we won’t be sent to the United States…
FORMER PRESIDENT:
Ouch!!!
PABLO:
I also think it would be very important to let the president know that the capital we’re willing to refund will be enough to pay Colombia’s foreign debt. And I think he should get this message. 
FORMER PRESIDENT:
All right! Should the government accept your proposal, would you be willing to keep your word?

SCENE 19
NIGHT-MAURICIO’S HOUSE-PANAMA

PATRICIA:
¡No, no, no! Listen, dear…Do you really want to know what I miss the most?
PABLO:
What?

PATRICIA:
Your mother…
PABLO:
My mother is quite a character, isn’t she? 
PATRICIA:
Aha!

PABLO:
Very smart. That idea of making you pretend you had broke water to force the plane to return was great, wasn’t it?

PATRICIA:
Yes, but I deserve credits too!
PABLO:
Of course you do! 
PATRICIA:
Quite an actress! 

PABLO:
Ha, ha!! 
PATRICIA:
Hey!

MAURICIO:
I’m sorry to interrupt you, pal, but you have a call that sounds important! 
PABLO:
Yes! Of course I understand you Mr. Attorney General. We’ll be waiting for your news. We hope they will be positive to everyone. All right, sir…thank you very much…
HERBER:
What did the Attorney General say?

PABLO:
He insists that conditions for a negotiated solution to peace are ripe and that he trusts he can convince the Government to accede to it…
ALL APPLAUD AND LAUGH
HERBER:
Ain’t that swell?! Ain’t that bitchin’ good, Pablo!! Heehaw!! 
SCENE 20
NIGHT-PRESIDENCY OF THE REPUBLIC
PRESIDENT CRUZ:
Please keep it confidential until we announce it…
MONO:
But why do you reveal that information to a journalist? 
PRESIDENT CRUZ:
Ha, ha…I’m revealing it to Mariano, a journalists’ relative…
MONO:
Of course, sir….I’m sorry …
PRESIDENT CRUZ:
How are you, Mr. McAllister?

MONO:
Hello, uncle! You can’t imagine the information I’ve just gotten from President de la Cruz! 
SCENE 21
DAY-EL TIEMPO NEWSPAPER
THE BELL RINGS
DIRECTOR:

All right, gentlemen. We’ll go with a new front page….
SCENE 22

DAY-STREET
PAPER BOY:

El Tiempo, El Tiempo!!! The Government negotiates with drug traffickers! Get El Tiempo!, El Espectador!, El Tiempo!! El Tiempo!
SCENE 23

DAY-EL ESPECTADOR OFFICES
NIKY:
We’ve been scooped, don Guillermo, but as you say, you win some, you lose some…
GUILLERMO:
Niky, this isn’t any news, much less a scoop…this is the most cynical and impudent thing the government has ever done, and much less the former President who served as a mediator …… This is too much!! 
SCENE 24

DAY-FABIO’S HOUSE:– MEDELLIN

FABIO:
I’ve just talked to Pablo!

CHILI:
What did he say about the news?

FABIO:
That belongs to his political issues that have nothing to do with me and much less with you…
CHILI:
Did you tell him the problem Mole and I are involved in? 
FABIO:
He said Napoles is empty. That Mole and you can go there. The captain will be waiting for you…
CHILI:
Which captain?

FABIO:
Which captain?! The plane captain, you jerk…what other captain? Don’t you remember the plane was parked there after the cups got in?

CHILI:
Plane!? Is the  boss planning to send us somewhere, or what?

FABIO:
You’re going to Panama. Things are getting tough here, and Pablo doesn’t want you around. So go and get your girlfriend and the two of you will go to Napoles. But now! You got me? Move! 
CHILI:
I’ll have to wait because Mole isn’t in. He’s doing a job…
FABIO:
What do you mean? What job? 
SCENE 25
DAY-MEDELLIN NEIGHBORHOOD
CAROLA:
Hi, Fabiola!

FABIOLA:
What’s up, Carola? How are you?

CAROLA:
Fine and you?! 
FABIOLA:
I wish you a happy day!

CAROLA:
Same to you!

MOLE:
Come! Come!!

FABIOLA:
Hum! Hum! 
MOLE:
Why haven’t you called? 
FABIOLA:
Don’t hurt me, Mole, okay?!
MOLE:
I’m not going to do anything, stop the show! Are you tortured by sins, or what?
FABIOLA:
What sins?
MOLE:
What a snitch!

FABIOLA:
Besides, that man Pablo Escobar was…
MOLE:
Shut up! What Pablo Escobar?! What Pablo Escobar?! Forget that name right now! You know what? I’m going to believe you…
FABIOLA:
Hum! 
MOLE:
Smacker! But just in case!

FABIOLA:
Ouch!! Ouch!! Mole!! My face!! Ohh, my face!! 
SCENE 26
DAY-EL TIEMPO NEWSPAPER
RADIO ANNOUNCER:

….Following the information published by El Tiempo regarding the negotiation between the government and the Medellin Cartel, President de la Cruz spoke…
SCENE 27

DAY-PRESIDENCY OF THE REPUBLIC
NEWSPERSON 1:
Mr. President! 

NEWSPERSON 2:

Mr. President, is it true that the Medellin Cartel is negotiating with the Government?

PRESIDENT CRUZ:
That’s totally false! This government hasn’t thought about a negotiation. It’s simply that the members of the so called Medellin Cartel met in order to consider their surrendering to the justice…
RADIO ANNOUNCER:

Meanwhile, El Espectador’s director don Guillermo Cano, who always backed the recently murdered Minister of Justice Rodrigo Lara Bonilla, severely attacked the former president in his recent leading article….
SCENE 28
DAY-MAURICIO’S HOUSE PANAMA

PABLO:
That…listen to me…That makes no sense at all, Mr. Attorney General! How is it possible that after you and I met, practically wrote the text together, changed conditions, clauses, whatever you asked me to do, you call me now to say the Government deprived you of authority and annulled the negotiation? That makes no sense, sir! 
GONZALO:
¡Pablo!

PABLO:
No, no, Mr. Attorney General, that has nothing to do with me. I’m not to be blamed because that information infiltrated into the press! That’s the national government’s negligence, not mine! I thought we were talking to serious, decent persons committed to this country, but if you want a wild, infuriated Pablo, an extensive bloodshed, that we burn you houses, and cause a chaos in this country, don’t worry Mr. Attorney General, you can count on it! Thank you very much!!  
GONZALO:
What is it now? 
PABLO:
This is fucked up, everything’s fucked up! 
GONZALO:
Well, not everything is bad, brother…it’s coming….
PABLO:
What’s coming? 
GONZALO:
She broke water already…
PABLO:
What water? What are you talking about?

GONZALO:
Ha, ha!! C’mon Pablo!

PABLO:
What?

GONZALO:
Patty! The baby’s born! 
PABLO:
Patty?

PABLO:
My little princess?
GONZALO:
Yes, yes!! 
PABLO:
Right now!! Ohhh!
GONZALO:
Congratulations! 
PABLO:
Patricia!!
SCENE 29

DAY-DRUG TRAFFICKER’S HOUSE - MEDELLIN
WOMAN:

¡No, no, I know nothing!

DAI DETECTIVE:

Don’t move! Freeze! National Police of Colombia! Drop the gun! Drop the gun! Face down!! Drop the gun!
SCENE 30

DAY-PANAMA – PABLO’S HOUSE
GONZALO:
Huh!! What’s up buddy?! Long time no see you…
PEDRO:
What’s up, Gonzalo?! Everything okay? Pablo! What’s up?! 
GONZALO:
Hey!! Welcome, man! 

HERBER:
Everything okay?

PARTNER:

My friend!

PABLO:
How are you? 
PEDRO:
What’s up buddy?! 
PABLO:
We missed you a lot. Why did you disappear for so long? 
PEDRO:
We didn’t disappear. We were just giving you time to be and enjoy your family …how is that baby doing? 

PABLO:
Daniela? She’s very well, very pretty…growing. We’ll soon have to organize a small, familiar party to introduce her!
MARIACHI:
Ha! Ha! I hope so, sir! Because I don’t think we all are here now for a piñata party…Ha, ha!! 
GONZALO:
This is serious, gentlemen. Pedro, sit down please…
MAURICIO:
Pablo, what do you mean by serious? 
HERBER:
Explain yourself Pablo, I don’t like your cousin’s tone of voice ….

PEDRO:
Problems, or what?
PABLO:
I think the best is that you see by yourselves what Peluche sent me from Colombia…
PABLO TURNS THE TV ON
TV NEWS:

Latest news! The Extradition Treaty between Colombia and the United States has been activated with the sending of two individuals captured in the past hours in Medellin. The authorities were initially following three drug-traffickers, but Albarracín Romero escaped the police siege. The event was considered conclusive by the Government, through the Minister of Justice Ernesto Chacón, a member of the New Liberalism who has openly stated his commitment to continue the President’s fight against drug-traffic by extraditing its members.
PARTNER 2:

I know those two… they are only a couple of slackers that started with little jobs…Don’t pay attention to them!
MAURICIO:
That guy used to be my partner…
PEDRO:
The wolf was watching until he caught us! Boys, we’re talking about been extradited to the United States and forgotten in a jail for a rest of our lives!
HERBER:
Pablo, I think we can’t let this happen to any of us! We have to do something right away! 
MARIACHI:
I don’t understand why that surprises you that much. They have been after us for a long time and much more now that we killed this Minister...
HERBER:
Mariachi, this is real! Our countrymen are going to be sent to the United States, you jackass! 
PABLO:
Listen, Herber. All I know is that the extradition to the United States is a reality, and  we have to think what to do…
HERBER:
Exactly!

MARIACHI:
Pablo! I know you. When you ask a question is because you have the answer. So stop fucking around and out with it! What do you think? 
PABLO:
The Medellín Cartel must return to Colombia right away!
SCENE 31

DAY-BAR-UNITED STATES 
CAPTAIN:
Thanks!! Excuse me sir... a black coffee please! Okay! No sugar! Ah!!!  Good morning gentlemen... Good morning!
DEA DETECTIVE:
Good morning!

CAPTAIN:

Sorry, any problems?

SCENE 32

DAY-DEA

DETECTIVE:
Javier!... We’re really sorry for interrupting you this morning. But we’re quite interested in getting more information about your activities as a pilot….to the service of the Colombian drug cartels…
CAPTAIN:
I think you’re confusing me with someone else…I work as a pilot, but I carry other type of cargo, that is…..
DETECTIVE:
Listen, Javier, I have all the time in the world to listen to your stories. Now it’s for you to decide where you want them to end: in jail because of your Colombian little friends…or enjoying your wife and your children in a place where nobody could find you, because there is something you can’t deny us: you’re a drug trafficker… 

CAPTAIN:

You know that’s a lie! I don’t deal with drugs and I don’t even like them. So what’s the point?
DETECTIVE:
Think about it, Javier, think about it. If you don’t, you’ll always feel guilty when a fellow countryperson is sent to prison because you didn’t want to talk about a drug-traffickers cartel in Colombia….Think about it! 
CAPTAIN:

Tell me! Who do you think my bosses are?
DETECTIVE:
Think?! I know it! And now you are taking me to meet …the Medellin Cartel…
SCENE 33

DAY-PABLO’S HOUSE - PANAMA
PEDRO:
All right, pal! We’ll meet in there. Hey boys! It’s been confirmed! My lawyer has just told me that no legal process has been filed against the Motoa brothers in Colombia…Ha, ha!! There was something that involved cattle smuggling but that’s filed already. Right, Julio? 
JULIO:
A long time ago!

PEDRO:
Ha, ha!!
PARTNER 2:

I’ll eat that with potatoes….ha, ha! 
MARIACHI:
Me too! I haven’t been summoned in the country…on the contrary, everyone loves me a lot! So what?

GONZALO:
We haven’t either. The problem with the Minister of Justice’s death is that the Medellin Cartel has been blamed for it. But there are no warrants of arrest, no proofs…. It means nothing is happening…
JULIO:
But what would happen if they try to involve us? 
PABLO:
They can try it! At this moment, no authority is in the condition to arrest or issue a warrant of arrest against any of us because as Pedro has just said, there is not even one official criminal case against us...
HERBER:
Wait, Pablo! It seems that everyone in here are saints … I want to make one thing very clear to you, Pablo … 
PABLO:
Aha!

HERBER:
My ass is heating up! A long time ago, gringos are after me!
PABLO:
Aha!

HERBER:
Keep that in mind, will you?
PABLO:
I don’t know, I don’t know! I understand you, Herber, but we are all in the same situation. What matters is that we can protect ourselves. We need to win police and army authorities over…
JULIO:
That’s not that easy, Pablo…What shall we do? How can we do that? 
PABLO:
The way you solve all problems in life, Julio….With money! We’re making contacts with an army colonel whose last name is Pedregal and works in Antioquia. He is a very important person with very good contacts. We’ve also been informed about a police major in Quindio that could help us. Mariachi, please start doing intelligence work that will allow me to know which authorities can be corrupted to help us in the Cundinamarca Department…
MARIACHI:
That’s dead easy!
GONZALO:
That’s in progress …we already made a big capital investment. Now we’re going to need collaboration from each one of you. A million dollar per capita! 
HERBER:
You can count on my million dollars, Gonzalo, on the condition that you assure me I will be protected, not pursued by the police …
PABLO:
Yeah! What we should do now is to stop wasting our time hiding, spending money and the worse of it all, not producing! We must return to Colombia and face the situation! They are infuriated! Perfect! So we are going to show them the Medellin Cartel is still alive, and much more powerful than before. That’s it! Yes!
END OF EPISODE 
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